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Arvoisa asiakas,

tassa vaiheessa haluaisimme kiittaa teita siita, etta olette paatyneet korkealaatuisen BEROLLKA-
aktiv —tuotteen valintaan.

Nokkapyora TRIKE erottautuu edukseen laadullaan, turvallisuudellaan, kayton yksinkertaisuudella
ja nykyaikaisella suunnittelullaan.

Pyydamme Teita ennen uuden nokkapyoranne ensimmaista kayttoonottoa lukemaan ja
huomioimaan turvallisuusvinkit ja ohjeet huolellisesti ja noudattamaan niita.

Pidatamme oikeuden tuotteidemme teknisiin muutoksiin ja parannuksiin.

Huomioikaa, ettd nokkapyoranne varusteet saattavat poiketa eraiden ohjeiden ja kuvausten
osalta.

EC-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Vastuullisena valmistajana Berollka-aktiv Rollstuhltechnik GmbH, Jahnstrasse 16 — 74889 Sins-
heim vakuuttaa Berollka-aktiv pyératuolien tayttavan direktiivin 93/42/EWG liitteen | vaatimukset.

BeRollKa-aktiv —tiimin puolesta

BEROLLKA

bewegt

&

Kayttdohjeen tiedot: toukokuu 2017
Pidatamme oikeuden teknisiin muutoksiin; painovirheet mahdollisia.

Berollka-aktiv Rollstuhltechnik GmbH
JahnstraBRe 16

D-74889 Sinsheim

Germany ,/.\
Puhelin 07261-7351-0 “rehaKIND
Telefax 07261-7351-10 Mitglied der internationalen
E-mail: info@berollka.de Fordergemeinsahaft Kinder.

u. Jugend-Rehabilitation e.V.
Internet: www.berollka.de

Kaikki kuvat ja tekstit ovat tekijanoikeuden alaisia eika niitéd saa osittaisinakaan julkaista ilman erityislupaa.
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Taman kayttoohjeen tarkoituksena on tutustuttaa Teidat uuteen Trike-nokkapyoraanne. Haluamme

myds antaa neuvoja nokkapyoran kasittelemisesta erilaisissa paivittain tapahtuvissa kaytoissa.



Yleiskuvaus

TRIKE-nokkapyoran yleiskuvaus

Alla olevassa kuvassa nakyvat Trike-nokkapyoran tarkeimmat rakenneosat seka nimikkeet, joita
niista tassa kayttoohjeessa tullaan kayttamaan.

Kannatin

Runko

/\ '*:'(;.’;_?:-,_
Lukituslaite A

Tukipyora




Yleisluonteisia turvaohjeita

Yleisluonteisia turvaohjeita

Koska turvaohjeet ja kayttoohje tulee lukea ja huomioida ennen TRIKEn ensimmaista kayttoonot-
toa, olemme koonneet alkuun tarkeimmat ohjeet.
Seka pyoratuolin kayttajan ettd avustajan tulee huomioida nama turvaohjeet!

Huomioikaa erityisesti kappaleet, jotka on otsikoitu sanalla HUOMIO.

Harjoitelkaa ajamista uuden TRIKE-nokkapyoran kanssa tasaisella alustalla ja avustajan kans-
sa. Tassa yhteydessa tulee myods perehtya painopisteen muutosten vaikutuksiin pyoratuolin
kayttaytymiseen sen ollessa liitettyna Trikeen.

Portaiden ylittminen tulee suorittaa ainoastaan avustajien avulla.

Sivulaitoja ja kasinojia ei saa kayttaa pyoratuolin kantamiseen (kantaminen ainoastaan kiin-
teistd rungon osista).

Pyoratuolin kallistaminen aiheuttaa kaatumisvaaran.

Harjoitelkaa kallistamista aluksi avustajan kanssa ja perehtykaa painopisteen muutosten vai-
kutukseen.

Osien vaihtamisen jalkeen ruuviliitokset aina kiristaa tiukalle.

Pyoratuolia yhdessa Triken kanssa ei saa kayttaa suihkutuolina eika altistaa sita meri- tai jarvi-
vedelle eika hiekalle, silla laakeroinnit saattavat vaurioitua.

Trikea ei saa koskaan jattaa pitkaksi aikaa suoraan auringonvaloon tai muiden lammaonlahtei-
den alaiseksi. Istuinpintojen ja kasinojien kuumeneminen aiheuttaa mm. palovammavaaran.

Kayttajan suurin sallittu ruumiinpaino on max. 60/90 kg.

Jalleenmyyja voi antaa Teille lisatietoja seka neuvoja muuntelu- ja saatomahdollisuuksista ja
niiden vaikutuksesta ajoturvallisuuteen.



Kayttotarkoitus — Kayttoaiheet — Vasta-aiheet

Kayttotarkoitus

Nokkapyodra Trike on suunniteltu kaytettavaksi ulkosalla. Se toimii kayttdaluetta laajentavana
lisavarusteena ja mahdollistaa pyoratuolin laajemmat kayttomahdollisuudet ulkosalla. Triken
littdmisen myota pyoratuolin molemmat pienet tukipyorat nousevat irti maasta sen verran, etta
ne eivat enaa toimi tukipyorind. Niiden toiminnan ottaa hoitaakseen Triken kookas ilmajousitettu
kymmentuumainen pydra. Taman muutoksen avulla pystytte nyt paremmin ajamaan vaikeakul-
kuisia reitteja ja laajentamaan toimintasadettanne.

Kayttoaiheet
Kavelykyvyttomyyden tai voimakkaan kavelyrajoittuneisuuden korvaaminen perustarpeiden, va-
paan liikkumisen ja paivittaisten askareiden puitteissa. Trike mahdollistaa lapselle lisdksi monien
aktiviteettien harjoittamisen.

o Halvaus

o Raajan puuttuminen

o Raajan vioittuma/epamuodostuma

o Nivelen jaykistymat/nivelvauriot (ei molemmissa kasivarsissa)

o Erindiset sairaudet, kuten sydamen ja verenkierron vajaatoiminta tai reumasairaudet

Vasta-aiheet

Trikeen liitetty pyoratuoli ei sovellu kaytettavaksi

o kognitiivisten toimintojen hairididen yhteydessa
o voimakkaiden tasapainohairididen yhteydessa
o molempien kasivarsien puuttumisen yhteydessa

o istumiskyvyttdmyyden yhteydessa

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Vastuullisena valmistajana Berollka-aktiv vakuuttaa Trike-nokkapydran
tayttavan direktiivin 93/42/EWG vaatimukset.



Kasittely pyoratuolin toimituksen yhteydessa

Kasittely pyoratuolin toimituksen yhteydessa

Trike toimitetaan pahvilaatikossa taysin koottuna. Painokiinnitettavat ja irtonaiset osat on kulje-
tusvaurioiden valttamiseksi pakattu pakkauslaatikkoon erikseen.

Pyytakaa jalleenmyyjaa neuvomaan Triken turvallinen kasittely teille ja lapsellenne.

Kokoonpano

Pakkauksesta purkamisen jalkeen on Triken kiinnitysosat asennettava pyoratuoliin jaljempana
kuvatulla tavalla. Tama jalkeen nokkapyora voidaan liittaa ripustamalla ja lukita pyoratuoliin.

D Varmistakaa tukeva lukittuminen. Lukitus on oikein paikoillaan, kun avauspainikkeen ja
vastakappaleen valilla ei ole lainkaan rakoa! Nokkapydraa ei tule voida irrottaa avaus-

painikkeesta vetamatta!

Asennusvinkkeja

Huoltoon ja korjauksiin tarvittavat tyokalut:

Kuusiokoloavain, koot 3, 4 ja 5 mm
Kiintoavain, koot 10, 11, 13 ja 24 mm
Hylsyavain, koko 10
Ristikantaruuvitaltta

Rengasrauta

Momenttiavain



Asentaminen

Nokkapyoran asentaminen

Nokkapydran liittamisen mahdollistamiseksi on kiinnikkeet (ei asen-
nettu ennakolta) ensin asennettava pyoératuolin tai kuljetusalustan
runkoon.

Tama tehdaan seuraavasti: '

varmista, etta kiinnikkeet vastaavat muodoltaan rungon
kaarevuutta! Kiinnita sitten kiristyspidike lukituspultilla ulko-
puolelta runkoputkeen ja vastakappaleen sisapuolelle siten,
etta molemmat porausreiat ovat kohdakkain toisiinsa ja tulevat
samalle korkeudelle (oikealla ja vasemmalla).

Huomio! Varmista, etta pidike on suorassa runkoputkessa, koska
vain talloin pidike saavuttaa riittavan kiristysvoiman.

Ruuvaa sitten molemmat osat lieriokantaruuveilla

(M6x20) vain niin pitkalle, ettd pidiketta voidaan viela

kaantaa runkoputken paalla. Toista sama toisella puo- .L‘
lella. Esiasennettujen pidikkeiden tulisi nyt suuntautua

suunnilleen kohtisuoraan eteenpain. Pidikkeet ovat

oikeassa asennossa, kun Trike on vaivatta ripustettavissa

niiden varaan ja helposti myos uudelleen irrotettavissa. Mi-

kali nain ei ole, tulee pidikkeiden asentoa korjata vastaavasti.

Taman jalkeen pidikkeet ruuvataan kirealle vastaavaan runkoput-

keen.

]



Asentaminen

Nokkapyoran ripustaminen

Nokkapydran kiinnittdmisen helpottamiseksi on suo-
siteltavaa asettaa pyoratuoli etupyorineen kiinnitys-
kappaleiden paalle seka avata lukituspultit. Nyt voit
laittaa molemmat koukkumaiset ripustinosat pidikkei-
siin siten, etta koukut asettuvat tukevasti pidikkeisiin.
Paras tapa tehda tama on etupuolelta, jossa ohjaat
Triken rungon molemmin kasin eteenpain, paastaen
koulut laskeutumaan pidikkeisiin. Mikali nokkapyora
on ripustettu oikein, se voidaan nyt poistaa pidikkeista
vain ylapuolelta nostamalla.

Huomio! Nokkapyora ei viela tassa vaiheessa ole lukittu kayttoa varten!

Nokkapyoran lukitseminen ja lukituksen
avaaminen

Nokkapyoran lukitsemiseksi tai lukituksen avaamisek-
si on lukituspultteja kierrettava siten, etta se paasee
liukumaan vastakappaleeseen ja koukkuosat paase-
vat lukittumaan.

Lukittu

Lukituksesta vapauttaminen tapahtuu lukituspulttia
vetamalla ja sita 90° kiertamalla. Nokkapyora on nain
vapautettu lukituksesta ja voidaan irrottaa.

Lukitus avattuna



Saatomahdollisuudet

Maavaran saataminen

Maavaraa, siis tukipydrien etaisyytta maasta, voidaan saataa
tukipyorien estamiseksi osumasta jokaiseen epatasaisuu-
teen.

Tama tehdaan seuraavasti:

ldysenna molempien hammassegmenttien ruuviliitosta siten,
ettad Triken runko on saadettavissa pystysuunnassa. Maa-
vara kasvaa, kun runkoa saadetaan alaspain ja pienenee,
kun runkoa saadetaan ylospain. Kun maavara on saadetty
halutunlaiseksi, molemmat hammassegmenttien ruuviliitokset
kiristetaan uudelleen tiukalle.

Varmista talloin, etta hammassegmenttien hampaat me-
nevat tiiviisti yhteen!

Rungon saataminen muuttaa myos tukipyoran pystyakselin
kulmaa, jolloin se on saadettava uudelleen.

Tama tehdaan seuraavasti:

avaa neljaa tukipyoran kiinnityskappaleessa olevaa ruuvia
sen verran, etta saataminen on mahdollista, ja suorita saa-
to siten, etta tukipyoran akseli osoittaa jalleen kohtisuoraan
maata kohden. Kirista taman jalkeen kaikki ruuvit uudelleen
tiukalle.

Sovittaminen pyoratuolin leveyteen

Nokkapyoran runkoa voidaan luonnollisesti sovittaa pyo-
ratuolin leveyden mukaiseksi! Tata varten avataan ensin
molemmat pydran kannatinputkessa olevat ruuviliitokset.
Kumpaakin runkoputkea voidaan nyt siirtaa ruuvinreikien
mukaisesti ja ruuvata uudelleen kiinni uuteen kohtaan. Mikali
saatdvara ylittyy, voitte myos tilata varaosana muunlaisia
runkoputkia (ks. varaosaluettelo).
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Lisavarusteet

Tukipyoran haarukka suuntalukolla

Mikali Trike-nokkapydranne on varustettu tukipyéran haa-
rukan suuntalukolla, voidaan tukipyodran haarukka saataa
pyoran pitamiseksi paremmin suorassa pyorimissuunnassa.
Tukipydran haarukan lukitsemiseksi on lukituspultin olta-
va kytketty paalle. Tama tapahtuu kiertamalla lukituspultin
paata sen verran, etta se lukittuu porausreikaan; tukipyoran
haarukka on nain lukittu eikd se paase enaa kaantymaan.
Tukipyoran haarukan vapauttamiseksi lukituspultin paata
vedetaan ylospain ja kierretaan 90° siten, etta pultti pysyy
lukitsemattomassa asennossa. Tukipyoran haarukka paa-
see jalleen kdantymaan vapaasti!
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Tekniset tiedot

Tekniset tiedot

Liitettdvissa seuraaviin tuotteisiin: SLADE SLT / Sprint SLT (SuperSprint) / Little SLT / Junior2
SLT / Findus / Filou /

SPRINT AR / SLADE AR / FINESS / Little AR / Junior2 AR
RACER TSi/ TRAXX/TRAXXTT

F1

TOURER / CRUISER

Istuinleveys: Koko 1: 26 - 28 cm
Koko 2: 30 — 34 cm
Koko 3: 36 — 40 cm
Koko 4: 42 — 46 cm

Rengastus: edessa: | 10" x 2,125

Suurin kuormitettavuus: Max 60/90 kg

(Tekniset muutokset ja painovirheet mahdollisia)

Nokkapyoran materiaalit

Triken valmistuksessa kaytetyt materiaalit on lueteltu seuraavassa taulukossa.

Rakenne Materiaali Pinta
Rungon osat AlIMg4MN G33 / AIMgSi 0,5 Raaka/jauhepinnoitettu
Lisdosat AIMgCuPb / S235J Raaka/jauhepinnoitettu
Liitososat ja ruuvit S235JR Jauhepinnoitettu/kromattu
1.4301/1.4305
Kiristin Muovi PA6
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Hoito ja kunnossapito

Hoito ja kunnossapito

Vastuu laakinnallisten apuvalineiden ja hoitolaitteiden huollosta on tuotteen omistajalla. Tuot-
teen kayttdohjeen mukaisen huollon tai huoltovalien laiminlydminen voi mitatdida tuotteen
takuun. Huoltojen laiminlydminen voi lisdksi johtaa laitteen toimintahairiodn tai kayttajan ja/tai
hoitohenkildkunnan tai avustajien turvallisuuden vaarantumiseen.

Muiden apuvalineiden tavoin Trike tarvitsee saanndllista hoitoa. Trike on lisaksi kiitollinen, jos
sita kasitellaan huolellisesti, jolloin se sailyy vuosikausia hyvakuntoisena. Kaikki metalliosat
on suojattu korroosiolta jauhepinnoituksella, eloksoinnilla tai kromauksella. Voimakkaalle rasi-
tukselle altistuvat osat on lisaksi varmistettu ruostumattomasta teraksesta.

Nokkapyora tulee puhdistaa saannollisesti pehmealla, hieman kostutetulla liinalla tai tarvit-
taessa miedolla (liuotinvapaalla) kotitalouspuhdistusaineella.

Metalliosat tulee puhdistamisen jalkeen kuivata huolellisesti liinalla.

Mikali nokkapyora on hygieniasyista tarpeen puhdistaa tavanomaisella, ei lilan syovyttavalla
desinfiointiaineella, toimenpide tulee suorittaa ainoastaan suihkuttamalla tai pyyhkimalla. Teh-
kaa tama liinalla, johon desinfiointiainetta suihkutetaan, ja pyyhkikaa osat sen jalkeen talla
linalla. Pydratuoliemme pudistamiseen sallittuja ovat kaikki puhdistusaineet, jotka "Robert
Koch —instituutti” (VAH/DGHM) on hyvaksynyt sairaalahygienisiin tarkoituksiin.

Huomautus: Hankaavien ja vastaavien voimakkaiden puhdistusaineiden kaytto ei ole
sallittua. Painepesureiden kaytto on kielletty.

Huomautus:

Trikea jatkuvasti kaytettaessa saattavat tietyt ruuvit 10ystya. Kiristakaa kaikki ruuvit ajoittain
itse tai jalleenmyyijallanne.
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Hoito ja kunnossapito

Tukipyora llImarengastus 10" x 2.125 max. 7 bar

 Liian alhainen ilmanpaine kasvattaa vierintavastusta, jolloin renkaat kuluvat ennenaikaisesti.

+ Venttiilit tulee aina suojata venttiilinhatuilla polylta ja lialta.

Suosittelemme Trike-nokkapyoran toiminnan ja vaurioiden tarkastuttamista ammattilaisel-
la (esim. jalleenmyyjalla) kayttoasteesta riippuen, kuitenkin vdhintaan kerran vuodessa.
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Hoito ja kunnossapito

Kunnossapito

Aikavali

Selitys

Ensimmaisena paivana

Lue kayttdohje huolellisesti ennen tuotteen kayttdmista ja sailyta ohje
tallessa mybhempaa kayttda varten.

Sailyta tydkalut laitteen luona.

Paivittain

Puhdista kuivalla liinalla.

Katsomalla tehtava tarkastus: vialliset ja kuluneet osat on valittomasti
vaihdettava tai korjattava.

Varmista, etta kaikki kiinnitysosat ovat paikoillaan.
Tarkasta, ettei tukivoissa ja soljissa ole merkkeja kulumisesta.

Saatojen yhteydessa on aina huomioitava, ettei saatdvaraa yliteta.

Viikoittain

Tarkasta, etta kaikki pyorat pyorivat kevyesti ja jarrut toimivat moitteetto-
masti.

Tarkasta, ettd kallistussaato ja turvalukitusjarjestelma toimivat moitteet-
tomasti.

Poista lika ja puhdista tuote liinalla Iamminta vetta ja mietoa puhdistusai-
netta kayttaen. Pyyhi tuote kuivaksi ennen seuraavaa kayttoa.

Kuukausittain

Tarkista ja kirista kaikki ruuvit, mutterit ja lukitukset sdannollisesti vikojen
ehkaisemiseksi.

Voitele liikkuvat osat. Neuvomme kayttamaan ammattitasoista voiteluai-
netta, esim. "Metaflux-Klarfett-Spray”.

Vuosittain

Tarkista runko ja sen osat kulumisen osalta. Tuotetta, jossa on havaittu
vikoja, ei saa milloinkaan kayttaa. Tarkastuta laite vahintaan kerran vuo-
dessa apuvalineiden jalleenmyyjalla.
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Uudelleenkaytto

Uudelleenkaytto

Trike on siten suunniteltu, ettd se soveltuu uudelleenkaytettavaksi erindisten toimenpiteiden
jalkeen.

Seuraavat toimenpiteet on suoritettava:

» Perinpohjainen puhdistus ja desinfiointi asianmukaisin ainein/keinoin

* Huolto-ohjelIman mukainen huolto ja valmistajan tai valtuutetun jalleenmyyjan suorittama tarkastus
* Oheisdokumenttien laatiminen ja uudelleenkaytdn hyvaksynta

Tuotteidemme uudelleen kayttamiseksi suosittelemme tuotteen perusteellista tarkastusta apuva-

lineiden jalleenmyyijalla.

Uudelleenkayttétarkastus:

Optinen tarkastus

v Tuotteen puhtauden tarkastus, mahd. perusteellinen puhdistus ja desinfiointi
v Pinnoitteen tarkastus (kromaus, maali...)

v Rungon ja muiden osien vaurioiden tarkastus

Mekaaninen tarkastus

Kaikkien ruuvi- ja puristusliitosten tarkastus ja kiristaminen
Lukitusosien toiminnan ja eheyden tarkastus

Renkaiden kunnon ja ilmanpaineen tarkastus

Jarrujen toiminnan tarkastus ja mahd. sdataminen ja koeajo

Tukipyérien kdantyvyyden tarkastus

R X X | |

Kelauspyorien tarkastus: pinnojen kireys, pinnaheijastimet, pydriminen, kuulalaakereiden kunto,
pikalukitusakseleiden toiminta, pyérankallistus
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Uudelleenkaytto

Koeajo

v Aurauskayttaytyminen / suuntavakauden tarkastus
v Pyséakdintijarrun tarkastus

v Kaatumisvakauden tarkastus

Dokumentaatio

v Ovatko kaikki tarrat (etenkin sarjanumero) paikoillaan ja helposti luettavissa

v Onko kayttdohje pyodratuolin mukana (tarvittaessa ladattavissa osoitteesta www.berollka.de)

Jalleenmyyjan on yleisesti ottaen tarkastettava turvallisuusnakdkohtien, aiemman kaytdn ja hygienia-
toimenpiteiden osalta, iimeneeko vikoja ja tarvittaessa vaihdettavat vastaavat osat.

Talloin saatetaan tarvita seuraavia kuluvia osia:

» Tukipyorien ja kelauspyorien renkaat

» Suojukset yleensa
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Lisatietoja

Takuu
Lisayksena yleisiin myyntiehtoihin myonnamme toimittamallemme pyoratuolille seuraavan takuun:
2 vuoden takuu rungolle (valmistus- ja materiaalivirheille)

Berollka-aktiv ei ole vastuussa vahingoista, jotka aiheutuvat epaasiallisista tai epaammattimai-
sista asennuksista ja/tai korjauksista, laiminlydnnista ja kulumisesta tai rakenneosiin tehdyista
muutoksista kayttajan tai kolmansien osapuolien toimesta. Tallaisissa tapauksissa tuotevastuum-
me paattyy.

Edella mainittuja seikkoja vastaavat kayttokelvottomat tai vialliset osat korjataan ja korvataan ta-
kuuajan puitteissa veloituksetta, kun Berollka-aktiv saa tasta valittomasti tiedon ostotodistuksen
kanssa. Palautettavat osat tulee lahettaa Berollka-aktiville posti- tai rahtivapaasti.

Mikali kyseessa on todistettavasti materiaali- tai valmistusvirhe, vaihdetaan vialliset osat veloituk-
setta uusiin. Muutokset ja rakenteelliset toimenpiteet, jotka liittyvat henkilon kehon kokoon mu-
kauttamiseen, eivat kuulu valmistajan vastuun piiriin.

Oikeudet teknisiin muutoksiin pidatetaan.

Huomio: Erityisrakennetoteutukset eivat kuulu vaihdon piiriin.

Emme voi olla vastuussa vahingoista, jotka johtuvat pyoratuoliemme yhdistamisesta kaikenlaisiin
muihin vierastuotteisiin, joihin mahdollisesti sisaltyy huomattavia vaaratekijoita. Poikkeuksena on
tilanne, jossa olemme erikseen hyvaksyneet tallaisen tuotteen.

Takuun piiriin eivat kuulu myoskaan viat, jotka johtuvat luonnollisesta kulumisesta, liiallisesta
kuormituksesta, vakivaltaisesta vahingoittamisesta seka epaasianmukaisesta kaytosta.

Takuu paattyy, jos korjauksiin kaytetaan muita kuin alkuperaisia Berollka-aktiv —varaosia.

Pyoratuolia jatkuvasti kaytettaessa saattavat tietyt ruuvit, mutterit ja pinnat I0ystya. Kiristakaa
ruuvit ajoittain itse tai teettdkaa tyo jalleenmyyijallanne.

Vinkki:

Pyoratuoliemme rakenneosiin tehtavat muutokset (kuten esim. uudet porausreiit rungossa)
eivat ole sallittuja ja johtavat automaattisesti takuun mitatéitymiseen! Poikkeukset sallitaan
ainoastaan Berollka-aktivin kirjallisella suostumuksella.

Huomioikaa etta vastuu tuotteeseen tehdyista muutoksista on muutosten tekijalla!
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Lisatietoja

Tyyppikilpi
Tyyppikilpi on hyvin nakyvissa runkoputken paalla.

e i &) BEROLLKA

( B i Y\ Berollka-aktiv
Typ: Trike Rollstuhitechnik GmbH
SN: TR'0001 Jahnstrale 16

™ 1072016 D - 74889 Sinsheim

Tel +49 (0) 7261 - 7351 -0
) www.berollka.de

(& max. 60/90 kg

Tyyppikilpi: nokkapyora TRIKE

Tyyppikilpeen on tulostettu kyseisen pyoratuolin tarkka tyyppikuvaus, sarjanumero ja kyseisen
nokkapyoran kayttajan maksimipaino (TRIKE 60 kg tai 90 kg).

Lisavarusteita tai varaosia jalkeenpain tilattaessa tulee sarjanumero (ja mahdollinen tilausnu-
mero) aina ilmoittaa tilauksenne kitkattoman kasittelyn takaamiseksi.

H .
Trike-nokkapyoran rungossa on tarra, joka muistuttaa siita, etta uomio
ennen kayttoonottoa on huomioitava kayttoohjeessa esitetyt varoi- s

_ i Turvaohjeet ja
tus- ja turvaohjeet. kiyttéohjeet

huomioitava
ennen kayttoa
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BEROLLKA

‘D
1 bewegt

Rollstuhltechnik GmbH
Jahnstralle 16 74889 Sinsheim

Saksa
Puhelin 07261 — 7351 -0
Telefax 07261 — 7351 -10
www.berollka.de

Jalleenmyyja:

reha

Rehaco Oy
Haaransuontie 6 A 7, 90240 Oulu
040 705 5886
info@rehaco.fi
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